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Bu calismada Dr. Ogr. Uyesi Mahfuz Geylani’nin
doktora tezinden hareketle kaleme aldig1 “Basra ve
Kufe Ekolleri Arasindaki Nahiv Tartigmalar’” adli
kitab1 degerlendirilecektir. Yazarm temel ilgi alanlar1
Arap dili, kelam, dil ilimleri ve Islam mezhepleri
tarihidir. Geylani, 2018 yilinda Canakkale Onsekiz
Mart Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii’nde
tamamladigi doktora c¢alismasmi "ez-Zebidi'nin
Itilafu’n-nusra Adli Eseri Cergevesinde Basra ve
Kufe Ekolleri Arasindaki Nahiv Tartigmalar1"’ esas
alarak Arap dili ve grameri tarihinin kisa bir 6zetini
sunmaktadir. Eser 6ns6z ve kaynakga disinda giris, ii¢
boliim ve sonugtan olugmaktadir.

Kitap Arap dili gramerinde zaman igerisinde
ihtiyaclara binaen ortaya c¢ikan temel iki ekol
arasindaki meselelerin mukayeseli bir tahlilini
sunmay1 amaglamaktadir. Ozellikle Islami donemde
gergeklesen fiitiihatla birlikte farkli etnik unsurlarin
bir arada yasamaya baslamalari ve Arapgay1 6grenme
arzular1  dilde lahn(hata)
¢ikarmasina sebep olmustur. Bunun yani sira bilhassa
Kur’an’in okunusunda goriilen yanlislar Ebu’l-Esved
ed-Dueli (6.69/688)’nin harekeleme c¢aligmalarini
baslatmasint  tetiklemisgtir.  Dil  malzemesinin
toplanmaya baglanilmasiyla beraber ¢ollere yolculuk
artmistir. Dil ¢aligmalarinin 6zellikle bazi sehirlerde
yogunlagsmasinin siyasi, sosyal ve cografi nedenleri
bulunmaktadir.
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Bu donemde dil calismalar1 bedevilere yakin olmasi hasebiyle Basra’da
baglamistir. Daha sonra yonetimin de degismesiyle onem kazanan bir diger sehir
Kiafe olmustur. Her iki ekoliin kendilerine has sistemlerinin olmasi birgok konuda
goriis ayriliklar1 yasamalarina sebebiyet vermistir. Basra ekolii sem‘ay1 (Araplardan
isitme) tercih ederken Kife ekolii herhangi bir aymrm goézetmeden dile dair
bulduklar her seyi toplamis ve kiyasi tercih etmistir. Dolayisiyla Basralilar gramer
konusunda daha segici ve titiz davranmiglardir. Buna ek olarak ekol temsilcilerinin
diisiince yapilart da farklilik arz etmektedir. Nitekim dil alimleri tartigmali
meselelerde miinazara etmistir. Mesela Sibeveyhi (6. 180/796) ile Kisal (0.
189/805)’nin Ziinbiriyye tartigmasi bunlarin en meshurlarindandir. Bagdat ekolii ise
biiylik 6l¢iide bu iki dil ekoliinden etkilenmistir. Nitekim Basrali Miiberred (6.
286/900) ile Kifeli Sa’leb (6. 291/904) faaliyetlerini burada siirdiirmiistiir. Bu
yoniiyle ekol, eklektik-segmeci bir yapi arz eder.

[lerleyen dénemlerde bu ekoller arasindaki ihtilafli meseleleri derleyen hilaf tiirii
caligmalar ortaya ¢ikmistir. Fikih mezhepleri arasindaki ihtilafli meseleleri ele alan
Debusi (6.430/1039)’nin Te sisii 'n-nazar fi’htildfi’l-e imme gibi hilaf tiiri eserler
yazildig1 gibi Arap dilinde de bu alanda eserler yazilmistir. Bunlardan biri de
miiellifin kitabinda ele aldig1 Zebidi (6. 802/1399) nin “Itildfu 'n-nusra” adli eseridir.
Yazar kitapta iki ekol arasindaki ihtilafli konularin mukayesesini detaylarina
inmeksizin vermektedir. Ayrica bu eser, Basra ve Kiife ekollerinin yan1 sira Bagdat,
Misir ve Endiiliis gibi bu iki ekoliin etkisiyle olugsmus okullar1 da ele almaktadir.
Ancak eserde ana ekseni bu iki ekolin yoOntem ve anlayis farkliliklan
olusturmaktadir. Genel itibariyle eser bir teoriye dayanmaktan ziyade derleme
mahiyetindedir.

Eserin giris kisminda yazar ¢aligmanin 6nemi, amaci, kapsami, sinirliliklarn ve
yararlandig1 kaynaklar aktarmaktadir. Ayrica yazar kitabin literatiirde dnemli bir yer
teskil edecegini ongormektedir. Nitekim bu alanda miistakil bir ¢alismanin olmadigi
da soOylenebilir. Yazar kitapta sade, anlasilir ve akici bir dil kullanmistir. Giriste
yazarin sordugu bazi sorular (s.3) okuyucuya diger boliimlerin icerigi hakkinda fikir
vermektedir. Esere bakildiginda konu sinirlamasinin iyi planlandigi goriiliir. Geylani
giriste Basra ve Kiife ekolleri arasindaki tartigmali meselelerin mukayeseli ancak
detayli bir sekilde ele alinmayacagimi dile getirmektedir. Ayrica kitaplarda birgok
meselenin tartisildigimi ancak kendisinin Zebidi’nin eserinde ele aldig1 konular
aktarmakla yetinecegini sOylemektedir. Geylani’nin eserde sehirlerin sosyal-kiiltiirel
yapilar1 hakkinda bilgi vermesi dikkate deger bir diger noktadir. Ciinkii okuyucu bu
sekilde dénemin sartlarmm degerlendirebilmektedir. Ote yandan yazar, alaminin
onemli klasik-modern kaynaklarina bagvurmustur. Bu durum okuyucuya olaylari
degerlendirme islemini ilk elden yapabilme firsati sunmaktadir. Genel olarak giris
boliimii kitabin gidisati ve igerigi hakkinda oldukg¢a zengin bir malumat vermektedir.
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Kitabim birinci boliimii nahiv ilminin tarihsel gelisimi ile zamanla ortaya ¢ikan
ekollerin temsilcilerini ele almaktadir. Geylani bu gelisimi ilk boliimde genis bir
zemine oturtabilmistir. Bu boliim diger iki béliimiin bir nevi girizgahi sayilabilir.
Yazar bu kisimda 6zellikle nahvin dogusuna etki eden faktorler ile Basra ve Kife
ekollerinin takip ettikleri yontemleri agiklamaktadir. Eserin ilk boliimiinde ele alinan
nahiv ilmi, 6nemi, amaci ve gramer ekolleri gibi konular diger kisimlara hazirlik
mabhiyetinde faydal igeriklerdir. Ciinkii nahiv ilminin gecirdigi evrelerin bilinmesi
ihtilafli konularin arka planimi gérme agisindan 6nemlidir. Kitapta ekoliin 6ncii
isimlerinin kisaca tamitilmasi donemin diisiince ve fikir yapisinin saptanmasini
kolaylastirmaktadir. Mesela ¢ogu dil bilimci ¢dllerde yasayan bedevilerden fasih
Arapcay1 0grenmek veya dil malzemesi toplamak igin yolculuga c¢ikmistir. Bu
yolculuklar sayesinde nahiv ilminin temel iskeleti de olugmustur. Derlenen dil
malzemesi zamanla ekoller igerisinde kaidelestirilmistir. Bu boliimde ele alinan iki
ekol arasindaki metot farkliliklar1 da ihtilafin asil kaynagina isaret etmektedir. Bu iki
ekoliin yan1 sira Bagdat, Misir ve Endiiliis gibi dil ekollerinin zikredilmesi de ekoller
arasindaki etkilesimi gostermesi bakimindan 6nemlidir. Ancak eserde kullanilan
bazi ifadelerde kronolojik hatalar mevcuttur. Kitabin 25-26. sayfasinda * Nahiv ilmi
Abbasiler doneminde Basra ve Kiife dil ekolii mensuplarinin katkilariyla olgun hale
gelmis, Emeviler doneminde ise miistakil bir ilmi disiplin halini almistir” ctimlesi
mantiksal agidan hatalidir. Ornegin Abbasiler ddnemi Emeviler déneminden sonra
gelmektedir. Bir baska 6rek de (s. 42) Kisai ile fikih alimi Muhammed Hasan es-
Seybani (6.189/805) nin ayn1 giinde Rey mevkiinde vefat etmelerinin {izerine Halife
Hartin Resid (6. 193/809)’in “Aym giinde Rey’de fikih ile liigat ilmini defnettik”
sozleridir. Ancak Geylani Kisal’nin 6liim tarihini hicri 181 olarak vermektedir. Buna
karsin Seybani’nin Oliim tarihi h. 189°dur. Yine Geylani baz1 alimlerin vefat
tarihlerinde Diyanet Islam Ansiklopedisi bazilarinda ise baska rivayetleri esas
almistir. Nitekim kitapta Halil b. Ahmed el-Ferahidi (6. 175/791) nin vefat tarihi h.
170 olarak verilmistir. Ancak bu bilgi Diyanet Islam Ansiklopedisi’nde h. 175’tir.
Bu noktada yazarin 6zellikle tarihler konusunda belirli bir 6lgiit belirleyemedigi gdze
carpmaktadir.

Yazar kitabin ikinci boliimiinde temel aldig1 “Itildfi 'n-nusra” eserinin genel
Ozelliklerini vermistir. Eserde konularin ele alimig bigimleri, takip edilen metot
incelenmis ve diger hilaf kitaplariyla karsilagtirmast yapilmistir. Bu agidan eser,
Enbari (6.577/1181)’nin “el-Insaf fi mesa ili’I-hildf beyne 'n-nahviyyine l-Basriyyin
ve l-Kufiyyin” ile mukayese edilmistir. Geylani’nin bu kiyas islemi hilaf ilmine dair
yazilan eserlerin benzerlik ve farkliliklarii gérme agisindan oldukga onemlidir.
Yazar Zebidi’nin eserini tercih etme sebebi olarak konularin sistematik ve 6zl bir
bigimde ele alindigini 6ne slirmiistiir. Ancak Enbari’de ise konular daha kapsamli
ele alinmistir. Eserin bir diger 6zelligi ise meseleleri temellendirmede Kuran, hadis,
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siir ve Arap kelamindan istishddda bulunulmasidir. Bu boliimde Zebidi’nin hayati
ve ilmi kisiligi ylizeysel bir sekilde ele alinmig, hoca-talebe iliskileri ve eserleri genis
bir diizlemde islenmemistir. Nitekim okuyucunun eser hakkinda daha fazla bilgiye
ulagmasi i¢in miiellifin ilmi ve entelektiiel hayatin1 bilmesi gerekir. Geylani bu
boliimii kisa tutmasinin sebepleri arasinda kaynak azligini 6ne siirmektedir. Ancak
Katip Celebi (6. 1067/1657)’nin Kesfii z-zuniin ‘an esami’l-kiitiib ve’l-fiiniin u,
Bagdath Ismail Pasa (1839-1920)’nin Hediyyetii’l- ‘arifin’i ve Zirikli (1893-
1976)’nin el-A ‘ldm 1 gibi eserler mevcuttur. Bunun yani sira tabakat ve rical kitaplar1
da yararlanilacak kaynaklar arasindadir. Dolayisiyla bu alanda yeterli kaynagin
oldugu goriilmektedir.

Kitabin {igiincii boliimiinde Geylani [tildfic'n-nusra’daki tartismali meseleleri
kisa ve detaylarma inmeden aktarmaktadir. [tilafu n-nusra *da isim, fiil ve harf
konularina dair toplam 224 ihtilafli mesele ele alimmistir. Eser diger hilaf kitaplarina
kiyasla 6zli bir kitap mahiyetindedir. Bunun yaninda Zebidi’nin goriisiine de yer
vermektedir. Geylani, ihtilafli cogu konuda Zebidi’nin Basra ekoliinii tercih ettigini
belirtmektedir. Bu boliimiin hacmi diger boliimlere oranla epey genistir. Bu durum
boliimler arasinda bir simetrinin olmamasina sebebiyet vermistir. Sonug kismi ise
giriste zikredilenlerin tekrar1 mesabesindedir. Yazarin sonu¢ kisminda kendi
¢ikarimlarini okuyucuya aktaramadigi goriilmektedir.

Hilaf ilminin konusu dil ekolleri arasindaki ihtilafli goriislerin karsilagtirma ve
tercih etme yoluyla ele almmasidir. [fildfi'n-nusra ilk dénem dil bilginlerinin
goriislerini sonraki kusaklara aktarma konusunda dnemli islev gormektedir. Geylani
eserinde kaynak gostermeye 0zen gdstermistir. Ancak bu islem miiellifin kendi
yorumunu gorebilmeyi giiclestirmistir. Nitekim bir eseri 6zgiin kilan degerlerden biri
de yorumlama ve degerlendirme islemidir. Kitabin genelinde bu 6zelliklerin
bulunmay1s1 yazarn geri plana itmistir.

Geylani bu eseri ele almakla Arap dili alanina katkida bulunmustur. Eser
hakkinda az ¢aligmanin olmasi 6nemini arttirmaktadir. Ancak Geylani bu alanda
miistakil bir c¢aligmanin olmamasi hasebiyle daha erken donemde yasayan
Enbari’nin el-Insdf adli eserini de temel alabilirdi. Béylece daha kapsamli bir
caligma ortaya cikabilirdi. Ciinkii sonug itibariyle Zebidi de Enbari ’den biiyiik
Olglide faydalanmistir. Geylani’'nin Arap dili alanma kazandirdigi bu eser,
akademisyenlere ve bu sahaya ilgi duyan aragtirmacilara farkli bir bakis agisi
kazandiracaktir. Bu tiir caligmalarin artig1 ise problematik meselelerin detayli bir
sekilde ¢oziimlenmesini saglayacaktir. Dolayistyla Arap dilinde temel iki ekoliin
takip ettigi metot ve basvurdugu kaynaklar literatiire kazandirilacaktir.
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